Fellowes

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spéteren
Bezugnahme aufheben

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni. Conservare il manuale
per consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen.Niet
weggooien, maar bewaren om
later te kunnen raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning fgr anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa.
Ald havita: sailyta myohempaa kayttoa varten.

Vennligst les ngye igjennom denne
bruksanvisningen for bruk.
Ikke kast den: Ta vare pa den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukgja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto
informacji na przysztos¢

Mepen Havanom aKcryaTaumm obasaTenbHO
NpoUTHTE AAHHYIO MHCTPYKLKIO.

He Bbi6pacbiBaliTe faHHYIO MHCTPYKLMIO: COXpaHUTe
ee An1A nocnenyoLero NCrnonb3oBaHuA.

MapakaleioBe va SlaBAcete autég TIC 0dnyieg PV
XPNOIUOTIOIOETE TO TTPOTOV.

Mnv Tiq anoppiPeTE: KPATHOTE TIG

yla LEANOVTIKH ava@op

Kullanmadan 6nce litfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagvurmak tizere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.Ne-
zahadzujte: odloZte pre buduce pouzitie.

Kérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa el az utasita-
sokat!

Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg refer-
enciaanyagként valé jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrug¢des antes da utilizacdo.
Nao as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije upotrebe.
Nemoijte baciti: sacuvajte za buducu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoueTeTe Te31 NHCTPYKLUMM Npeau ynoTpeba.
He n3xBbpnsiiTe: naseTe 3a CNpaBky B 6baelue.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pdstrati pentru o consultare ulterioara.
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SIMBOLURI

A. Punct de intrare pentru hartie/card
B. Extragere cos resturi
(. Fereastra
D. Intrerupitor de deconectare a alimentarii
O 1.0PRIT
| 2.PORNIT
E. Sistem de blocare de sigurantd
F. Sistem de blocare de sigurantd

b @ Pentruabloc, glisati
butonul in jos
(NS

Pentru a afla mai multe despre produsele si functiile Fellowes, accesati
www.fellowes.com

@. Comutator de control i LED-uri
KKI 1. Inversare
O 2.0pit
D> 3. Pomire automatd
[ 4 indepértare hartie (culoare rosie)
@ 5. PORNIT/OPRIT (culoare alb3)
E e Supraincalzire (culoare rogie)

CARACTERISTICI

Cu acest aparat veti putea taia: Hartie, agrafe mici pentru prins hartii, carduri de credit de
plastic, capse si corespondentd nesolicitatd nedeschisa

Nu veti putea tdia: Hartie de formular in role, etichete adezive, hartie transparenta, hartie
de ziar, (D-uri/DVD-uri, cartoane, agrafe mari pentru prins hartii, laminate, mape, radiografii
sau materiale plastice altele decat cele mentionate mai sus

Marimea de taiere a hartiei:

Valori maxime:
Coli per ciclu 12*
Carduri per ciclu 1*

Latimea hartiei 224 mm
*A4 (70 g) hartie la 220 — 240V, 50/60 Hz, 1,5 A; hartia mai grea, umiditatea sau utilizarea
unei alte tensiuni decat cea nominald pot reduce performanta aparatului. Rate maxime

Taiere transversala 4 mm x 40 mm

zilnice recomandate de utilizare: 500 coli; 25 carduri de credit.

A\AVERTIZARE: INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE — (ititi inainte de utilizare!

Iji] ® (erintele de operare, intretinere si service sunt tratate in manualul de
instructiuni. Cititi tot manualul de instructiuni inainte de a pune in functiune
aparatul.

@ @ ® Anu selasalaindemana copiilor si animalelor de companie. Nu puneti

mainile in punctul de intrare pentru hértie. Intotdeauna comutati in modul
oprit sau deconectati cand nu utilizati aparatul.
@ él’ ® Tineti obiectele strdine — manusi, bijuterii, imbracaminte, par etc. — la
~ distanta de deschiderile aparatului. Dacd vreun obiect intrd in deschiderea
superioard, comutati in modul Inversare (k&) pentru a putea scoate
obiectul.

G
Fé ® NU utilizati produse pe baza de aerosol, pe bazd de petrol sau lubrifianti pe
baza de aerosol pe suprafata sau in apropierea aparatului. NU UTILIZATI ,AER
IMBUTELIAT” sau,, SPRAY-URI ANTI-PRAF” PE APARAT. Vaporii generati de
carburanti si lubrifianti pe bazd de petrol se pot aprinde, provocand leziuni
grave.

@ ® Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat sau defect. Nu dezasamblati
aparatul. Nu pozitionati ldngd o sursa de caldura, apd sau deasupra acestora.

CONFIGURARE DE BAZA

‘ INSTALAREA ROLELOR DE DIRECTIE

Evitati atingerea lamelor de tdiat expuse de sub capul de tdiere.

Acest aparat are un comutator PORNIT/OPRIT (E) care trebuie sd fie in pozitia
PORNIT (1) pentru a pune in functiune aparatul. in caz de urgentd, mutati
comutatorul in pozitia OPRIT (O) . Aceasta actiune va opri imediat aparatul.

Aparatul trebuie conectat la o priza de perete sau mufa impamantatd
corespunzdtor cu tensiunea si amperajul specificate pe eticheta. Priza de
perete sau mufa impdmantatd trebuie instalate in apropierea echipamentului
si trebuie sa fie accesibile. Convertoarele, transformatoarele sau cablurile
prelungitoare nu trebuie utilizate cu acest produs.

PERICOL DE INCENDIU — NU tdiati felicitdrile impreund cu cipuri sau
baterii functionale.

Doar pentru utilizare in spatii interioare.

Deconectati aparatul inainte de curdtare sau servisare.




OPERATIUNE DE TAIERE DE BAZA

1 2 3\
— A
D

Functionare neintrerupta: 0P —

pand la maximum 20 minute
(onectati si comutati in
modul PORNIT (1)

Comutati in modul

NOTA: Aparatul face o cursé Pornite automata ()

scurtd dupa fiecare ciclu pentru
a curdta punctul de intrare.
Functionarea neintrerupta de
peste 20 minute va declansa
perioada de racire de 30 minute.

Introduceti hartia/

Dupd ce ati terminat

cardul direct fin punctul operatiunea de taiere
de intrare pentru hartie comutati in modul
si dati drumul OPRIT(O)

g

INTRETINEREA PRODUSULUI

Sistemul de blocare de sigurantd impiedica pornirea accidentald. a Pentru comutare, asteptati terminarea operatiunii de tdiere, comutati intrerupdtorul de comanda in pozitia Oprit (O),
apoi glisati in jos butonul negru. g Pentru deblocare, glisati butonul negru in sus. Pentru o siguranta ridicatd, intotdeauna deconectati aparatul dupd utilizare.

‘ URMATI PROCEDURA DE LUBRIFIERE PREZENTATA MAI JOS §I REPETATI DE DOUA ORI

LUBRIFIEREA APARATULUI @

Toate aparatele de tdiere transversala necesitd
ulei pentru performanta de varf. Dacd nu este 1

uns, aparatul poate avea o capacitate redus de C GD )

procesare a colilor, pot surveni zgomote intruzive Kkd 0 D>

D )

KKk O DB

in timpul tdierii si intr-un final aparatul se poate
defecta. Pentru a evita aceste probleme,

vd recomandam sd ungeti aparatul de fiecare data
cand goliti cosul de gunoi.

Comutati in modul

oprit (O)

*Aplicati ulei pe toatd
suprafata punctului
de intrare

Comutati in modul
Inversare (KJ)

timp de 2 - 3 secunde

*Utilizati doar ulei vegetal fird aerosol la recipientele cu duze lungi cum ar fi Fellowes 35250 @

DD

Comutati in modul
Inversare (K<)

timp de 2 - 3 secunde

Miscati incet inainte si inapoi

Comutatiin
modul Oprit (O)
si deconectati

Trageti usor hartia Comutati in modul
netdiata din punctul  Pornire automata (™)
de intrare pentru si reluati operatiunea
hartie. Conectati. de taiere

i

de revenire a acestui aparat.

Indicator de supraincalzire: Cand indicatorul de supraincalzire este aprins, aparatul a depdsit temperatura de operare maxima si trebuie sa se rdceasca. Acest indicator va rdmane aprins,
iar aparatul nu va functiona pe durata perioadei de revenire. Consultati sectiunea Operatiune de tdiere de baza pentru mai multe informatii despre functionarea neintrerupta si timpul

E/ Indepértare hartie: Cand acest indicator este aprins, apasati pe inversare (kX&) si indepartati hartia. Reduceti cantitatea de hartie la o valoare acceptabila si reintroduceti hrtia in

punctul de intrare pentru hartie.

Garantie limitatd: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garanteaza ca piesele aparatului nu contin
defecte materiale sau de executie si asigurd service si asistentd timp de 2 ani incepand de
la data achizitiondrii de cdtre consumatorul initial. Fellowes garanteaza ca lamele de tdiat
ale aparatului nu contin defecte materiale sau de executie pe o durata de 5 ani incepand
de la data achizitiondrii de cdtre consumatorul initial. Dacd se constatd cd vreo piesd este
defecta pe durata perioadei de garantie, compensatia dvs. unicd si exclusiva va fi reparatia
sau fnlocuirea piesei defecte, la alegerea si pe cheltuiala Fellowes. Aceastd garantie nu se
aplicad in caz de abuz, utilizare necorespunzdtoare, nerespectarea standardelor de utilizare a
produsului, operarea aparatului folosind o sursa de alimentare necorespunzdtoare (alta decat
cea mentionata pe etichetd) sau o lucrare de reparatie neautorizatd. Fellowes isi rezerva dreptul

de a percepe consumatorilor costurile suplimentare inregistrate de Fellowes pentru asigurarea
de piese sau servicii in afara tarii unde se vinde initial aparatul de catre un revanzator autorizat.
ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV CEA DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN
ANUMIT SCOP, ESTE LIMITATA PRIN PREZENTA CA DURATA LA PERIOADA DE GARANTIE ADECVATA
STABILITA MAI SUS. In niciun caz Fellowes nu va fi rdspunzdtoare pentru daune indirecte sau
incidentale care pot fi atribuite acestui produs. Aceastd garantie vd oferd anumite drepturi legale.
Durata, termenii si conditiile acestei garantii sunt valabile pe plan mondial, cu exceptia situatiilor
cand limitari, restrictii sau conditii diferite pot fi prevazute prin legislatia locald. Pentru mai multe
detalii sau pentru a beneficia de service in baza acestei garantii, va rugdm sd ne contactati pe noi
sau pe reprezentantul dvs.

DEPANARE

GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUS
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